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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (patého senatu)

9. Cervna 2022*

v,,f{izeni o predbézné otdzce — Narizeni (EHS) ¢. 2913/92 — Celni kodex Spolecenstvi —
Clanek 30 odst. 2 pism. a) ab) — Celni hodnota — Urceni hodnoty transakce u podobného
zbozi — Databdze zfizend a spravovand vnitrostaitnim celnim organem — Databdze zfizené
a spravované celnimi organy jinych ¢lenskych statt a utvary Evropské unie — Stejné nebo
podobné zbozi vyvazené do Unie ,ve stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou dobu’
Ve véci C-187/21,
jejimz predmétem je Zadost o rozhodnuti o predbézné otazce na zakladé ¢lanku 267 SFEU, podana
rozhodnutim Kdria (Nejvyssi soud, Madarsko) ze dne 4. inora 2021, doslym Soudnimu dvoru dne
25. brezna 2021, v rizeni
FAWKES Kft.
proti
Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatosaga
SOUDNI DVUR (paty senit),

ve slozeni E. Regan, predseda senatu, I. Jarukaitis, M. Ilesi¢, D. Gratsias (zpravodaj) a Z. Csehi,
soudci,

generalni advokatka: T. Capeta,

vedouci soudni kanceléare: A. Calot Escobar,
s prihlédnutim k pisemné casti fizeni,

s ohledem na vyjadieni predlozena:

— za FAWKES Kft. L. P. Maruzsem, iigyvéd,

za madarskou vlddu M. Z. Fehérem a K. Szijjarto, jako zmocnénci,

za Spanélskou vladu I. Herranz Elizaldem a S. Jiménez Garciou, jako zmocnénci,

za francouzskou vladu G. Bainem a A.-L. Desjonqueres, jako zmocnénci,

* Jednaci jazyk: madarstina.
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— za finskou vlddu M. Pere, jako zmocnénkyni,
— za Evropskou komisi B. Béresem a F. Clotuche-Duvieusart, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generalni advokatky, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

Rozsudek

Z&dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce se tyka vykladu ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole¢enstvi (Uf. vést. 1992,
L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307), ve znéni narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 82/1997 ze dne 19. prosince 1996 (Ut. vést. 1997, L 17, s. 1; Zvl. vyd. 02/08, s. 179) a natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2700/2000 ze dne 16. listopadu 2000 (Uf. vést. 2000,
L 311, s. 17; Zvl. vyd. 02/10, s. 237) (déle jen ,celni kodex").

Tato zadost byla predlozena v rdmci sporu mezi spolecnosti FAWKES Kft. a Nemzeti Add- és
Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatésiaga (odvolaci feditelstvi stitni danové a celni spravy,
Madarsko) (ddle jen ,madarsky celni orgdn“) ve véci rozhodnuti, kterym tento orgdn urcil na
zdkladé ¢l. 30 odst. 2 pism. b) celniho kodexu celni hodnotu textilnich vyrobkti pochézejicich
z Ciny (déle jen ,sporné rozhodnuti®).

Pravni ramec

Celni kodex

Celni kodex byl zrusen a nahrazen natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze
dne 9. rijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (OF. vést. 2013, L 269, s. 1, a oprava
Ur. vést. 2013, L 287, s. 90). Na zakladé ¢l. 286 odst. 2 posledné uvedeného nafizeni ve spojeni
s jeho ¢l. 288 odst. 2 vsak ztstal celni kodex pouzitelny do 30. dubna 2016.

Osmy bod odtivodnéni celniho kodexu zni:

»[.-.] [P]fi prijimani provadécich opatieni k tomuto kodexu je tfeba vénovat nejvyssi pozornost
tomu, aby se zabranilo jakymkoliv podvodiim nebo nesrovnalostem, které by mély nepfiznivy

“«

dopad na obecny rozpocet [Evropské unie]“.

Clanek 6 odst. 3 tohoto kodexu stanovi:

»Pisemna rozhodnuti celnich organ, jimiz se zadosti zamitaji nebo kterd jsou v neprospéch osob, jimz
jsou urcena, musi obsahovat odivodnéni.”

Clének 29 odst. 1 uvedeného kodexu stanovi:

»Celni hodnotou dovazeného zbozi je hodnota transakce, to je cena, kterd byla nebo ma byt skute¢né
zaplacena za zbozi prodané pro vyvoz na celni tzemi Spolecenstvi, pripadné upravend podle
¢lankt 32 a 33 [...]¢
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Clanek 30 odst. 1 a 2 téhoz kodexu stanovi:

»1. Nemuze-li byt celni hodnota urcena podle ¢lanku 29, urci se postupné podle odst. 2 pism. a),
b), ¢) a d), a to podle prvniho z téchto pismen, podle néhoz ji Ize ur¢it [...].

2. Celni hodnotou urc¢enou podle tohoto clanku je

a) hodnota transakce u stejného zbozi prodavaného pro vyvoz do Spolecenstvi a vyvazeného ve
stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno;

b) hodnota transakce u podobného zbozi prodavaného pro vyvoz do Spolecenstvi a vyvazeného ve
stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno;

c) hodnota zalozena na jednotkové cené, za kterou se dovazené zbozi nebo stejné nebo podobné
zbozi prodava ve Spolecenstvi v nejvétsim thrnném mnozstvi osobam, které nejsou ve spojeni
s prodavajicimi;

d) hodnota vypoctend jako soucet

— nakladd na material a vyrobu nebo jiné zpracovéni, které jsou vynalozeny na produkci
dovazeného zbozi, nebo hodnoty téchto polozek,

— castky pro zisk a vseobecné vydaje ve vysi, kterou producenti v zemi vyvozu obvykle zahrnuji
do prodeja zbozi téze povahy nebo téhoz druhu jako hodnocené zbozi urc¢ené k vyvozu do
Spolecenstvi,

— nakladi na vsechny polozky uvedené v ¢l. 32 odst. 1 pism. e) nebo jejich hodnoty.”

Clanek 31 odst. 1 celniho kodexu stanovi:

»Nemuze-li byt celni hodnota dovdzeného zbozi urcena podle ¢lankt 29 nebo 30, urci se na
zakladé udaja dostupnych ve Spolecenstvi s pouzitim vhodnych prostredka slucitelnych se
zdsadami a obecnymi ustanovenimi

— dohody o provadéni ¢lanku VII Vseobecné dohody o clech a obchodu z roku 1994;

— ¢lanku VII VSeobecné dohody o clech a obchodu z roku 1994,

této kapitoly.”
Clanek 78 tohoto kodexu zni takto:

»1. Po propusténi zbozi mohou celni organy z uredni povinnosti nebo na zadost deklaranta celni
prohldseni prezkoumat.

2. Po propusténi zbozi mohou celni organy kontrolovat obchodni doklady a jiné tidaje vztahujici

se k dovoznim nebo vyvoznim operacim se zbozim nebo k néslednym obchodnim operacim
s tymz zbozim s cilem ujistit se o spravnosti idaji obsazenych v celnim prohlaseni. Kontrolu lze
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provést u deklaranta nebo jiné osoby, kterd se primo nebo nepfimo obchodné podili na uvedenych
operacich, nebo jiné osoby, kterd ma v drzeni zminéné doklady a idaje pro obchodni tcely. Celni
organy mohou rovnéz kontrolovat zbozi, pokud jesté mize byt predlozeno.

3. Nasvédcuji-li vysledky kontroly celniho prohldseni nebo kontroly po propusténi zbozi, ze
predpisy upravujici dany celni rezim byly pouzity na zakladé nespravnych nebo netuplnych udajt,
prijmou celni organy v souladu s pfipadnymi pravnimi predpisy opatfeni nezbytnd k ndprave,
pricemz vezmou v uvahu nové skutecnosti, které maji k dispozici.”

Clanek 221 odst. 3 a 4 uvedeného kodexu stanovi:

»3. Sdéleni dluznikovi nelze provést po uplynuti lhity tii let ode dne vzniku celniho dluhu. Béh
této lhiity se stavi ode dne podani opravného prostredku ve smyslu ¢lanku 243 po dobu trvani
fizeni o opravném prostredku.

4. Vznikne-li celni dluh v dasledku ¢inu, ktery byl v dobé, kdy byl spachdn, trestny, mtize byt vyse
dluhu sdélena dluznikovi za podminek stanovenych platnymi predpisy i po uplynuti trileté lhaty
uvedené v odstavci 3.“

Provadéci narizeni

Hlava V nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi narizeni
¢. 2913/92 (Ut. vést. 1993, L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3), ve znéni naiizeni Komise (ES)
¢. 3254/94 ze dne 19. prosince 1994 (OF. vést. 1994, L 346, s. 1; Zvl. vyd. 02/05, s. 326) (dale jen
»provadéci narizeni“), je nadepsana ,Celni hodnota“ a zahrnuje clanky 141 az 181la tohoto
narizeni.

Clanek 142 provadéciho narizeni stanovi:

»1. Ve smyslu této hlavy se rozumi

[...]

c) ,stejnym zbozim‘ zbozi vyrobené v téze zemi, které je stejné ve vsech ohledech, vcetné
fyzickych znak, jakosti a vzhledu [povésti]. Drobné rozdily nevylucuji, aby zbozi, které jinak
odpovida vymezeni, bylo povazovano za stejné;

d) ,podobnym zbozim‘ zbozi vyrobené v téze zemi, které, prestoze neni stejné ve véech ohledech,
ma obdobné vlastnosti a obdobné materidlové slozeni, které mu umoznuje plnit stejné funkce
a byt obchodné zaménitelné; pri stanoveni, zda lze zbozi povazovat za podobné, se kromé
jiného prihlizi k jakosti zbozi, jeho povésti a existenci ochranné znamky;

[...]“
Clanek 150 tohoto natizeni zni takto:
»1. Pro tCely ¢l. 30 odst. 2 pism. a) [celniho kodexu] (hodnota transakce u stejného zbozi) se celni

hodnota urcuje na zdkladé hodnoty transakce u stejného zbozi proddvaného pro vyvoz na stejné
obchodni trovni v zdsadné stejném mnozstvi jako hodnocené zbozi. [...]
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3. Jestlize se podle tohoto clanku urci vice nez jedna hodnota transakce u podobného zbozi,
pouzije se k urceni celni hodnoty dovazeného zbozi nejnizsi z téchto hodnot.

4. Pro ucely tohoto ¢lanku se hodnota transakce u zbozi, které vyrobila jind osoba, pouzije pouze
v pripadé, Ze nelze urcit podle odstavce 1 hodnotu transakce u podobného zbozi, které vyrobila taz
osoba, kterd vyrobila hodnocené zbozi.

5. ,Hodnotou transakce dovdzeného podobného zbozi‘ pro tucely tohoto ¢lanku se rozumi celni
hodnota, kterd jiz byla urcena podle ¢lanku 29 [celniho kodexu] a kterd obsahuje Gpravy podle
odstavca 1 pism. b) a 2 tohoto ¢lanku.”

Clanek 151 uvedeného narizeni stanovi:

»1. Pro ucely ¢l. 30 odst. 2 pism. b) [celniho kodexu] (hodnota transakce u podobného zbozi) se
celni hodnota urcuje na zakladé hodnoty transakce u podobného zbozi prodavaného pro vyvoz
na stejné obchodni trovni v zdsadné stejném mnozstvi jako hodnocené zbozi. [...]

[...]

3. Jestlize [se] podle tohoto ¢lanku urci vice nez jedna hodnota transakce u podobného zbozi,
pouzije se k urceni celni hodnoty dovazeného zbozi nejnizsi z téchto hodnot.

4. Pro ucely tohoto ¢lanku se hodnota transakce u zbozi, které vyrobila jind osoba, pouzije pouze
v pripadé, Ze nelze urcit podle odstavce 1 hodnotu transakce u podobného zbozi, které vyrobila taz
osoba, kterd vyrobila hodnocené zbozi.

5. ,Hodnotou transakce dovdzeného podobného zbozi‘ pro tcely tohoto ¢lanku se rozumi celni
hodnota, kterd jiz byla urcena podle ¢lanku 29 [celniho kodexu] a kterd obsahuje upravy podle
odstavca 1 pism. b) a 2 tohoto ¢lanku.”

Clanek 181a provadéciho narizeni stanovi:

»1. Celni organy nemusi nezbytné urcovat celni hodnotu dovazeného zbozi podle hodnoty
transakce, pokud v souladu s postupem uvedenym v odstavci 2 maji odivodnéné pochybnosti,
zda uvadéna hodnota odpovida celkové castce zaplacené nebo splatné podle clanku 29 [celniho
kodexu].

2. Pokud maji celni organy pochybnosti zminéné v odstavci 1, mohou v souladu s ¢l. 178 odst. 4
pozadat o doplnkové informace. Pokud pochybnosti trvaji, musi celni organy pred pfijetim
kone¢ného rozhodnuti vyrozumét doty¢nou osobu, a to pisemné, jsou-li o to pozadany,
o davodech téchto pochybnosti a poskytnout ji primérenou prilezitost k odpovédi. Konecné

Y o«

rozhodnuti s odivodnénim se sdéli prislusné osobé pisemné.
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Narizeni ¢. 515/97

Narizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. biezna 1997 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi organy
Clenskych statd a jejich spolupraci s Komisi za tucelem zajisténi fadného pouzivani celnich
a zemédélskych predpist (Uf. vést. 1997, L 82, s. 1; Zvl. vyd. 02/08, s. 217), ve znéni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 766/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008 (Ut. vést. 2008, L 218,
s. 48) (dale jen ,nafizeni ¢. 515/97%), stanovi v ¢l. 1 odst. 1:

»LToto nafizeni stanovi podminky, za kterych spravni organy prislusné k uplatnovani celnich
a zemédélskych predpisi v clenskych statech spolupracuji mezi sebou navzijem a s Komisi, aby
zajistily dodrzovani uvedenych predpisti v rdmci systému Spolecenstvi.”

Hlava I tohoto nafizeni se tykd pomoci na pozadani a hlava II spontanni pomoci.

Hlava V uvedeného nafizeni, nadepsand ,Celni informacni systém [(CIS)]“, obsahuje kapitolu 2,
nadepsanou ,,Provoz a vyuzivani CIS®, ktera obsahuje ¢lanek 24 tohoto narizeni, ktery stanovi:

»Zakladem CIS je centralni databiaze a pristupnd pres termindly v kazdém clenském staté
a v Komisi. Obsahuje vylu¢né data nezbytna k plnéni jeho cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2, vcetné
osobnich adajd, v téchto kategoriich:

[...]
g) zajisténé, zabrané nebo propadlé zbozi;

[...]"

Provddéci narizeni (EU) 2016/346

Bod 1 odavodnéni provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/346 ze dne 10. brezna 2016, kterym se
uréuji polozky, jez se maji zahrnout do celntho informa¢niho systému (Ut. vést. 2016, L 65, s. 40),
uvadi:

,2Ucelem [CIS] je napomdhat prislusnym organtéim pii piedchazeni, vysetfovani a stihani operaci,
které jsou v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi predpisy. K dosazeni tohoto cile prislusné
organy clenskych sttt vkladaji do systému informace o relevantnich udélostech, napfiklad
o zajisténém nebo zadrzeném zbozi. Aby mohl CIS i nadéle slouzit potfebam prislusnych organd,
je tfeba aktualizovat seznam polozek, které v ném maji byt obsazeny.”

Pravni uprava statistik o zahranicnim obchodu

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o statistice
Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1172/95 (UF. vést. 2009, L 152, s. 23), v ¢l. 3 odst. 1 stanovi:

»otatistika zahrani¢niho obchodu zaznamenava dovoz a vyvoz zbozi.

[...]
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Dovoz je clenskymi staty zaznamenavan, pokud zbozi vstoupi na statistické tizemi Spolecenstvi
podle jednoho z téchto celnich rezimu stanovenych celnim kodexem:

a) propusténi do volného obéhu vcetné rezimu konec¢ného uziti;
b) aktivni zuslechtovaci styk;

[...]"

Clanek 4 odst. 1 tohoto natizeni stanovi:

»Zdrojem udaji pro zaznamy o dovozu a vyvozu zbozi podle ¢l. 3 odst. 1 je celni prohlaseni, vcetné
pripadnych tprav nebo zmén statistickych udaja, které jsou vysledkem rozhodnuti celnich organa

7«

tykajicich se prohlaseni.
Clanek 5 odst. 1 uvedeného nafizeni stanovi:

,Clenské staty ziskavaji ze zdiznamt o dovozu a vyvozu zbozi podle ¢l. 3 odst. 1 tyto soubory tdaji:
[...]

c) statistickd hodnota zbozi na statni hranici dovazejicich nebo vyvazejicich ¢lenskych statd;

[...]"

Clanek 6 natizeni ¢. 471/2009 stanovi:

»1. Clenské staty sestavi za kazdé mési¢ni referencni obdobi statistiku dovozu a vyvozu zbozi
vyjadfenych v cené a mnozstvi podle:

a) koédu zbozi;

b) dovazejicich nebo vyvazejicich ¢lenskych statl;
c) partnerskych zemi;

d) statistického postupuy;

e) povahy transakce;

f) preferencniho zachazeni pti dovozu;

g) druhu dopravy.

[...]*

Clanek 8 tohoto naiizeni stanovi:

,1. Clenské staty piedaji Komisi (Eurostatu) statistiku uvedenou v ¢l. 6 odst. 1 nejpozdéji do 40
dnt po skonceni kazdého mésicniho referencniho obdobi.

ECLI:EU:C:2022:458 7
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Clenské staty zajisti, aby statistika obsahovala informace o veskerém dovozu a vyvozu
v prislusném referen¢nim obdobi, a provedou tpravy, pokud zaznamy nejsou dostupné.

[...]"

Narizeni Komise (EU) ¢. 113/2010 ze dne 9. tinora 2010, kterym se provadi nafizeni ¢. 471/2009
o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o rozsah
obchodu, definici udajd, sestavovani statistiky obchodu podle podnikovych ukazateld
a faktura¢ni mény a o zvlaétni zbozi a pohyby (UF. vést. 2010, L 37, s. 1) v ¢l. 4 odst. 1 a 2 stanovi:

»1. Statistickd hodnota je zaloZena na hodnoté, kterou mé zbozi v okamziku a na misté prechodu
hranic ¢lenského statu urceni, pokud jde o dovoz, a ¢lenského statu skute¢ného vyvozu, pokud jde

0 VyVOZ.

Statisticka hodnota se vypocita na zéakladé hodnoty zbozi uvedené v odstavci 2, v pripadé potreby
se upravi o ndklady na dopravu a pojisténi v souladu s odstavcem 4.

2. S ohledem na zasady ocenovani stanovené v dohodé o provadéni clanku VII VSeobecné
dohody o clech a obchodu (Dohoda WTO o celnich hodnotich) je hodnota dovezeného nebo
vyvezeného zbozi:

a) v pripadé prodeje nebo ndkupu cena, kterd byla nebo ma byt za dovezené nebo vyvezené zbozi
skute¢né zaplacena, nikoliv v$ak libovolnda nebo fiktivni hodnota;

b) v ostatnich pripadech cena, kterd by byla zaplacena v ptipadé prodeje nebo nakupu.

Celni hodnota se pouzije, jestlize byla stanovena v souladu s celnim kodexem pro zbozi
propusténé do volného obéhu.”

Spor v pavodnim rizeni a predbézné otazky

Spole¢nost FAWKES, navrhovatelka v ptivodnim fizeni, dovezla v roce 2012 nékolikrat do Unie
textilni vyrobky pochazejici z Ciny. Madarsky celni organ povazoval hodnoty transakci vykizané
podle ¢lanku 29 celniho kodexu za neprimérené nizké. Vzhledem k tomu, ze mél za to, Ze celni
hodnotu téchto vyrobkt nelze urcit na zdkladé hodnoty transakce podle pravidla stanoveného
v clanku 29 tohoto kodexu nebo ze nelze pouzit metody uvedené v jeho ¢lanku 30, pouzil za
timto ucelem clanek 31 uvedeného kodexu a prijal nékolik rozhodnuti, proti kterym
navrhovatelka v ptivodnim fizeni podala Zaloby u prislusného vnitrostatniho soudu.

Jak vyplyva z vyjadieni predlozenych jak navrhovatelkou v pavodnim fizeni, tak i madarskou
vlddou, jez byla v tomto ohledu potvrzena pisemnostmi ve spise predlozeném Soudnimu dvoru,
tato rozhodnuti byla prislusnym vnitrostatnim soudem zrusena. Madarsky celni orgén pfijal nové
rozhodnuti, kterd byla na zdkladé opravnych prostfedkd podanych navrhovatelkou v ptivodnim
fizeni rovnéz zrusena. Tento organ prijal poté sporné rozhodnuti, kterym byla stanovena celni
hodnota podle ¢l. 30 odst. 2 pism. b) celniho kodexu. Za timto Gcelem pouzil idaje z vnitrostatni
databdze za obdobi 90 dnti, z nichz 45 pripadalo na obdobi pied proclenim a 45 po ném. Uvedeny
organ nezohlednil dalsi celni odbaveni uskute¢néna navrhovatelkou v ptivodnim fizeni.

8 ECLL:EU:C:2022:458



28

29

30

31

32

RoZzsSUDEK ZE DNE 9. 6. 2022 — vic C-187/21
FAWKES

Na podporu své zaloby proti spornému rozhodnuti navrhovatelka v pivodnim fizeni zaprvé
uvedla, Ze madarsky celni orgdn mél pro stanoveni celni hodnoty v souladu s ¢l. 30 odst. 2
pism. a) nebo b) celniho kodexu vyuzit databaze vedené u nékolika tGtvara Unie, jako je generalni
feditelstvi Evropské komise pro dané a celni unii (TAXUD), Evropsky trad pro boj proti
podvodim (OLAF) a Eurostat, statisticky arad Evropské unie. Zadruhé nemél tento celni organ
vyloucit hodnoty transakci tykajici se jinych dovozu, které navrhovatelka v pGvodnim fizeni
uskutecnila do Madarska a do jinych ¢lenskych statd, aniz byly pfislusnymi organy zpochybnény.
Zatreti mélo byt podle ndzoru navrhovatelky v pavodnim fizeni obdobi zohlednéné pro ucely
urceni celni hodnoty delsi nez 90 dnfi, které pouzil uvedeny celni organ.

Vzhledem k tomu, Ze vnitrostatni soud prvniho stupné tuto zalobu zamitl, podala navrhovatelka
v puvodnim fizeni kasacni opravny prostredek ke Kuria (Nejvyssi soud, Madarsko), ktery je
predkladajicim soudem. Na podporu svého kasacniho opravného prostredku navrhovatelka
v puvodnim fizeni zopakovala své vytky vychdzejici z idajné povinnosti urcit celni hodnotu na
zakladé databazi vedenych v ramci Unie, zohlednit hodnoty transakci u jinych dovoza uvedené
navrhovatelky a pouzit relevantni obdobi, které je delsi nez 90 dnti.

Podle predkladajiciho soudu se musi vnitrostatni celni organ pfi urcovani celni hodnoty na
zdkladé hodnoty transakce u stejného nebo podobného zbozi ve smyslu ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b)
celniho kodexu obritit na celni organy jinych ¢lenskych stat. K tomu uvadi, ze z davodu, Ze na
urovni Unie chybi databdze shromazdujici nezbytné informace, musi byt toto ustanoveni
vykldddno v tom smyslu, Ze umoznuje celnimu organu clenského statu vyzadat si informace od
svych protéjska z jinych c¢lenskych statt.

Dale ma predkladajici soud za to, Ze celni organ nemusi zohlednit hodnoty transakci pouzité
o prijatelnosti téchto celnich hodnot ve smyslu ¢lanku 29 celniho kodexu. Predklddajici soud ma
rovnéz za to, ze doba 90 dnt, zahrnujicich 45 dna pred proclenim a 45 dnd po ném, odpovida
pojmu ,zbozi vyviazené do Unie“ ,ve stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou dobu jako zbozi,
které je hodnoceno®, ve smyslu ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) tohoto kodexu.

Za téchto podminek se Kuaria (Nejvyssi soud) rozhodl prerusit fizeni a polozit Soudnimu dvoru
nasledujici predbézné otazky:

»1) Musi byt ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) [celniho kodexu] vykladdn v tom smyslu, ze za celni
hodnotu mohou a musi byt povazovany pouze hodnoty uvedené v databdzi vytvorené na
zakladé vlastnich celnich odbaveni celniho organu clenského statu?

2) 'V pripadé zaporné odpovédi na prvni otazku, je pro ucely urceni celni hodnoty podle ¢l. 30
odst. 2 pism. a) a b) tfeba obratit se na celni organy jinych ¢lenskych statt s cilem ziskat celni
hodnotu podobného zbozi uvedeného v jejich databazich, a/nebo je tfeba nahlédnout do
databdze [Unie] za Gcelem pouziti celnich hodnot, které jsou v ni uvedené?

3) Lzecl. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu vykladat v tom smyslu, zZe za icelem urceni celni
hodnoty nelze zohlednit hodnoty transakci vztahujici se k vlastnim transakcim Zzadatele
o celni odbaveni, i kdyz nebyly zpochybnény vnitrostaitnim celnim organem, ani celnimi
organy jinych ¢lenskych stata?

ECLI:EU:C:2022:458 9
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4) Musi byt podminka tykajici se ,stejné doby nebo priblizné stejné doby* stanovend v ¢l. 30
odst. 2 pism. a) a b) narizeni ¢. 2913/92 vykladana v tom smyslu, Ze mize byt omezena na
obdobi + 45 dni pied a po celnim odbaveni?*

K predbéznym otazkam

K prvni a druhé otdzce

Podstatou prvni a druhé otazky predkladajicitho soudu, které je tieba zkoumat spolecné, je, zda
¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu musi byt vykladan v tom smyslu, Ze pri ur¢ovani celni
hodnoty podle tohoto ustanoveni muze celni organ ¢lenského statu vyuzit pouze udaje obsazené
ve vnitrostatni databazi, do které vklada ddaje, a kterou spravuje, nebo zda musi pouzit
informace od celnich organt jinych clenskych statd nebo unijnich organt a utvard, a v pripadé
potreby jim zaslat Zadost za icelem ziskani dodate¢nych idaja pro toto urceni.

Je tfeba uvést, ze tGcelem ustanoveni unijniho prava tykajicich se celni hodnoty je zavedeni
spravedlivého, jednotného a neutrdlniho systému, ktery vylucuje pouzivani svévolnych nebo
fiktivnich celnich hodnot. Celni hodnota tedy musi odrazet skute¢nou hospodarskou hodnotu
dovdzeného zbozi, a proto musi zohlednovat vsechny prvky tohoto zbozi, které maji
hospodarskou hodnotu (rozsudek ze dne 9. ¢ervence 2020, Direktor na Teritorialna direkcia
Jugozapadna Agencia ,Mitnici“, C-76/19, EU:C:2020:543, bod 34 a citovanad judikatura).

Kromé toho s ohledem na vztah subsidiarity, ktery existuje mezi riznymi metodami urceni celni
hodnoty uvedenymi v ¢l. 30 odst. 2 pism. a) az d) celntho kodexu, celni orgdny musi vykazat
radnou péci pri provadéni kazdé z metod, které jsou postupné uvedené v tomto ustanoveni, pred
tim, nez mohou pfijmout zavér o jeji nepouzitelnosti (rozsudek ze dne 9. listopadu 2017, LS
Customs Services, C-46/16, EU:C:2017:839, bod 52).

Pokud tedy celni organ zamysli urcit celni hodnotu podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) celniho kodexu,
musi zalozit posouzeni na informacich tykajicich se stejného zbozi, které jsou uvedeny v ¢l. 142
odst. 1 pism. c) provadéciho nafizeni, vyvizeného ve stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou
dobu jako zbozi, které je hodnoceno, a dodrzet pti tom ostatni podminky stanovené v ¢lanku 150
posledné uvedeného narizeni, které se tykaji zejména obchodni Grovné, na které je toto stejné
zbozi prodavano, proddvaného mnozstvi, jakoz i osoby, kterd je vyrobila.

Obdobné plati, ze pokud celni orgdn rozhodne, ze celni hodnotu urci v souladu s ¢l. 30 odst. 2
pism. b) tohoto kodexu poté, co konstatuje, ze metoda stanovend v ¢l. 30 odst. 2 pism. a) celniho
kodexu neni pouzitelnd, musi zalozit posouzeni na informacich tykajicich se podobného zbozi,
které jsou uvedeny v ¢l. 142 odst. 1 pism. d) provadéciho nafizeni, vyvazeného do Unie ve stejnou
dobu nebo priblizné ve stejnou dobu jako zbozi, které je hodnoceno, a dodrzet pri tom ostatni
podminky stanovené v clanku 151 posledné uvedeného narizeni, které jsou totozné
s podminkami stanovenymi v jeho ¢lanku 150.

V tomto kontextu jsou celni organy s ohledem na povinnost fddné péce, kterd jim prislusi pri
provadéni ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu, povinny konzultovat vSechny zdroje
informaci a databdze Gdaja, které maji k dispozici, za ucelem urceni celni hodnoty co mozna
nejpresnéjsim zpuisobem a co moznd nejblize skutecnosti (v tomto smyslu viz rozsudky ze dne
9. listopadu 2017, LS Customs Services, C-46/16, EU:C:2017:839, bod 56, a ze dne
20. ¢ervna 2019, Oribalt Riga, C-1/18, EU:C:2019:519, bod 27).
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V souladu s touto povinnosti musi kazdy celni organ pouzit vnitrostatni databazi, kterou spravuje
a do které vklada adaje, pokud mu poskytuje informace nezbytné pro pouziti ¢l. 30 odst. 2 pism. a)
a b) celntho kodexu prostfednictvim prijeti odivodnéného rozhodnuti v souladu s ¢l. 6
odst. 3 tohoto kodexu. Naproti tomu celni organ neni povinen snazit se systematicky z aredni
povinnosti nebo na zakladé prosté zadosti o pristup ke zdrojim informaci nebo databazim, které
nepotrebuje pro ucely pouziti ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu, zvlasté pokud k témto
zdrojim informaci nema volny a bezprostfedni pristup nebo pokud udaje v nich obsazené
nemohou byt zahrnuty do odivodnéni rozhodnuti prijatého na zakladé tohoto ustanoveni.

V tomto ohledu je tfeba uvést, ze celni organy vkladaji do vnitrostatnich databazi udaje
prostfednictvim celnich prohldseni, kterd obdrzi na zékladé celniho kodexu. Z ¢lanku 3 odst. 1
druhého pododstavce ve spojeni s ¢l. 4 odst. 1 nafizeni ¢. 471/2009 konkrétné vyplyva, ze clenské
staty jsou povinny zaznamendavat veskeré dovozy zbozi vstupujiciho na jejich tzemi, které je
soucasti statistického tizemi Unie ve smyslu ¢l. 2 pism. b) téhoz nafizeni, za pouziti celniho
prohldseni jako zdroje udaji pro zdznamy. Ke statistickym uwdajim, které celni organy
zaznamenavaji, patfi podle ¢L. 5 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni statistickd hodnota zbozi na
statni hranici dovazejiciho c¢lenského statu, kterd je podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni ¢. 113/2010
zaloZena na hodnoté, kterou ma zbozi v okamziku a na misté prechodu hranic ¢lenského statu
urceni pri dovozu.

Takto vytvorené vnitrostatni databaze mohou tedy v zasadé odkazovat na informace nezbytné pro
pouziti ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu. Navic je kazda z téchto vnitrostatnich databazi
jiz ze své podstaty volné a bezprostredné pristupna celnimu organu doty¢ného clenského statu,
ktery do ni vklada adaje a spravuje ji.

Za téchto podminek zavisi pripadnéd povinnost celniho orginu ¢lenského stitu, v némz dochazi
k procleni, aby pouzil idaje z databazi zfizenych a spravovanych celnimi organy jinych ¢lenskych
statd nebo unijnimi Utvary, na tom, zda je doty¢ny celni organ schopen stanovit celni hodnotu
zpusobem, ktery je v souladu s ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu, a to za pouziti tdaja,
které ma bezprostiedné k dispozici. Pokud ma tento orgin z databazi, do nichz ukldda udaje
a které spravuje, informace potrebné k tomuto ucelu, nemaji informace obsazené v databazich
spravovanych jinymi celnimi organy nebo unijnimi Gtvary zvlastni uzitek.

Volny a bezprostiedni pristup ke kazdé z vnitrostatnich databazi je navic vyhrazen pouze celnimu
organu dotceného clenského statu, ktery do ni vklada udaje a spravuje ji, takze partnerské organy
z jinych clenskych statti z nich mohou cerpat informace pouze na zakladé zadosti podané podle
narizeni ¢. 515/97.

Z clanku 1 odst. 1 narizeni ¢. 515/97 totiz vyplyva, Ze toto narizeni stanovi podminky, za kterych
spravni organy clenskych statd prislusné k uplatnovani celnich a zemédélskych predpist
spolupracuji mezi sebou navzdjem a s Komisi, aby zajistily dodrzovani téchto predpist. Tato
pomoc je pritom poskytovdna bud na zddost v souladu s ustanovenimi prvni hlavy tohoto
narizeni, nebo spontanné v souladu s hlavou II uvedeného narizeni v situacich, které se odlisuji
od pouhé kontroly za Gcelem urceni celni hodnoty.

Pokud tudaje obsazené ve vnitrostatni databdzi dotceného clenského statu postacuji celnimu
organu tohoto ¢lenského statu k urceni celni hodnoty v souladu s ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho
kodexu, mélo by za téchto okolnosti ulozeni povinnosti systematicky usilovat o ¢erpani udaji
z databazi spravovanych celnimi organy jinych clenskych statt za nasledek zbyte¢né ztizeni
kazdého kontrolnitho postupu, coz by mohlo narusit dosazeni cile spocivajictho v boji proti
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podvodim a jinym protipravnim jednanim ohrozujicim finan¢ni zajmy Unie. Tento cil, uvedeny
v ¢lanku 325 SFEU a v osmém bodé odivodnéni celniho kodexu, totiz vyzaduje, aby celni
kontroly byly ukonceny v primérené dobé umoznujici G¢inny vybér cel v plném rozsahu [v tomto
smyslu viz rozsudek ze dne 8. biezna 2022, Komise v. Spojené kralovstvi (Boj proti podvodim
s podhodnocovanim), C-213/19, EU:C:2022:167, body 209 az 211 a citovana judikatura].

Pokud jde o statistické tdaje zaznamendvané na unijni Grovni, zejména ty, o nichz se zminuji
pisemnad vyjadreni predlozend Soudnimu dvoru, neni jisté, Ze nutné obsahuji informace, které by
mohly byt pouzity pro urceni celni hodnoty podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu, a to
z diivodu jejich souborné a divérné povahy.

V tomto ohledu je tfeba uvést, zZe narizeni ¢. 515/97 zavadi na zakladé hlavy V celni informacni
systém, ktery sestava z centrdlni databdze pristupné pres termindly v kazdém clenském staté
a v Komisi. Z ¢lanku 24 pism. g) tohoto narizeni, jakoz i z bodu 1 odtvodnéni provadéciho
nafizeni 2016/346 vsak vyplyvd, Ze prislusné organy clenskych statti vkladaji do celniho
informacniho systému informace o relevantnich udalostech, napfiklad o zajisténém nebo
zadrzeném zbozi. Celni informacni systém tedy nezaznamendava informace o jakémkoli celnim
odbaveni na celnim tzemi Unie, z néhoz by prislusné orgiany kazdopadné mohly cerpat tdaje
nezbytné k urceni celni hodnoty zbozi v souladu s ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celntho kodexu.

Podobné z ¢lanka 5, 6 a 8 narizeni ¢. 471/2009 vyplyva, Ze ¢lenské staty predaji Eurostatu souborné
udaje o dovozech vyjadrenych v cené podle kédu zbozi. Jak bylo pfitom uvedeno v bodech 36
a 37 tohoto rozsudku, k urceni celni hodnoty podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu je
zapotrebi zkoumat takové prvky, jako jsou fyzické znaky, jakost a povést, zameénitelnost zbozi,
jakoz i obchodni tiroven zohlednénych prodejti.

Jak tedy tvrdi madarskd vlada, udaje predavané clenskymi stity Eurostatu podle nafizeni
¢. 471/2009 nejsou podle vseho samy o sobé vhodné umoznit celnimu organu urcit celni hodnotu
v souladu s Cl. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu.

Tak je tomu i v pripadé jakékoli databaze zfizené na trovni Unie, ktera obsahuje informace
celniho vyznamu, jako jsou celni sazby, pravidla ptivodu, dodate¢né dané a cla, dovozni postupy
a formality, pozadavky na vyrobky, prekdazky obchodu a statistiky obchodnich tokd, avsak
neposkytuje presné informace umoznujici urcit celni hodnotu podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b)
celniho kodexu.

Povinnost uvést oddvodnéni, kterou maji celni orgdny v ramci provadéni celniho kodexu, ma
navic dopady na moznost vyuzivat databdze spravované unijnimi atvary za Gcelem predchdazeni
podvodim.

Podle ¢l. 6 odst. 3 celniho kodexu totiz pisemnd rozhodnuti, kterd maji nepriznivé disledky pro
osoby, jimz jsou urcena, musi celni organy odtvodnit.

Povinnost uvést odivodnéni, kterd je ulozena celnim organdm v ramci provadéni celniho kodexu,
musi zaprvé umoziovat jasnym a jednozna¢nym zpasobem uvést davody, které celni organy vedly
k odmitnuti jedné nebo nékolika metod urceni celni hodnoty, v projednavané véci metody podle
clanku 29 celniho kodexu (v tomto smyslu viz rozsudek ze dne 9. listopadu 2017, LS Customs
Services, C-46/16, EU:C:2017:839, bod 44).
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Zadruhé tato povinnost znamend, Ze uvedené organy jsou povinny ve svych rozhodnutich
stanovicich vysi dluzného dovozniho cla uvést uidaje, na zakladé kterych byla vypoctena celni
hodnota zbozi, v projednavané véci na zdkladé ¢l. 30 odst. 2 celniho kodexu, jednak aby se
adresatovi rozhodnuti o této hodnoté umoznilo h4jit jeho prava za co nejpfiznivéjsich podminek
a rozhodnout se s plnou znalosti véci, zda je ucelné podat proti takovému rozhodnuti zalobu,
a jednak aby byly soudy plné schopny provést prezkum legality uvedeného rozhodnuti (v tomto
smyslu viz rozsudek ze dne 9. listopadu 2017, LS Customs Services, C-46/16, EU:C:2017:839,

bod 45).

I kdyby se davérné udaje pochazejici z databaze, jejimz cilem je prostfednictvim metod
statistického vyhledavani odhalovat obchodni modely, které by mohly predstavovat pripady
podvodu, mohly jevit jako uzite¢né pro urceni celni hodnoty, nemohou byt soucasti odtivodnéni
vyzadovaného ¢l. 6 odst. 3 celniho kodexu. Nelze tedy mit za to, Zze databaze, z niz tyto udaje
pochdzeji, je dostupnd celnim orgdntim pro tcely urceni celni hodnoty ve smyslu ¢l. 30 odst. 2
pism. a) a b) celniho kodexu.

Uvahy uvedené v bodech 42 az 55 tohoto rozsudku véak nebrani celnimu organu ¢lenského statu,
aby se v zavislosti na okolnostech kazdého pripadu a s ohledem na svou povinnost fddné péce
obratil na celni organy jinych clenskych stiti nebo na unijni organy a uatvary s vhodnymi
zadostmi za ucelem ziskdni dodate¢nych informaci, které potiebuje pro urceni celni hodnoty
(obdobné viz rozsudek ze dne 9. listopadu 2017, LS Customs Services, C-46/16, EU:C:2017:839,
bod 55), za predpokladu, ze s nimi mize byt dotceny hospodarsky subjekt sezndmen podle ¢l. 6
odst. 3 celniho kodexu.

S ohledem na vyse uvedené tivahy je tieba na prvni a druhou otazku odpovédét tak, ze ¢l. 30 odst. 2
pism. a) a b) celniho kodexu musi byt vyklddan v tom smyslu, ze pfi ur¢ovani celni hodnoty podle
tohoto ustanoveni muize celni organ clenského statu vyuzit pouze udaje obsazené ve vnitrostatni
databazi, do které vklada udaje a kterou spravuje, a nemusi, jsou-li tyto udaje pro tyto ucely
dostate¢né, pouzit informace od celnich orgini jinych clenskych statd nebo unijnich organt
a Gtvar(, aniz je dot¢ena moznost, pokud tomu tak neni, aby uvedeny celni organ zaslal témto
celnim organdm nebo unijnim orgdntim a Gtvarim zadost za tcelem ziskani dodate¢nych tdajt
pro toto urceni.

K treti otdzce

Podstatou treti otazky predkladajicitho soudu je, zda ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu
musi byt vykladan v tom smyslu, zZe celni orgin clenského statu muaze pri urceni celni hodnoty
vyloucit hodnoty transakci tykajici se jinych transakci zadatele o celni odbaveni, i kdyz uvedené
hodnoty nebyly zpochybnény timto celnim orgdnem ani celnimi orgény jinych clenskych stata.

Z clanku 150 odst. 5 a ¢l. 151 odst. 5 provadéciho natizeni vyplyvd, Ze hodnotou transakce stejného
nebo podobného zbozi se rozumi hodnota transakce jiného zbozi, které je stejné nebo podobné
hodnocenému zbozi, ktera jiz byla ur¢ena podle ¢lanku 29 celniho kodexu.

Tato ustanoveni pritom nevylucuji, aby pro tcely urceni celni hodnoty podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a)
a b) celniho kodexu ve vztahu ke konkrétnimu dovozu byly zohlednény hodnoty transakce
stanovené podle clanku 29 tohoto kodexu, které se tykaji jinych dovoz uskutecnénych tymz
hospodarskym subjektem.

ECLI:EU:C:2022:458 13
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Podle ¢l. 78 odst. 1 a 2 celniho kodexu vsak celni orgdn mize po propusténi zbozi prezkoumat
celni prohldseni nebo kontrolovat obchodni doklady a jiné udaje vztahujici se k dovoznim
operacim se zbozim, o které se jedna. Kromé toho z ¢l. 221 odst. 3 celniho kodexu vyplyv4, ze jak
pavodné, tak i po prezkumu ¢i kontrole stanovend ¢astka cla musi byt sdélena dluznikovi ve lhtité
tfi let ode dne vzniku celniho dluhu.

Konec¢né z ¢l. 18la provadéciho narizeni vyplyvd, Ze pokud mé celni organ odivodnéné
pochybnosti, ze deklarovana hodnota dovdzeného zbozi odpovida celkové za né zaplacené nebo
splatné castce, mize odmitnout uvadénou cenu, pokud tyto pochybnosti trvaji i poté, co
pripadné pozadal o predlozeni veskerych doplnkovych informaci nebo dokumentti a poskytl
prislusné osobé primérenou prilezitost vyjadrit sviij ndzor na divody uvedenych pochybnosti
(rozsudek ze dne 16. cervna 2016, EURO 2004. Hungary, C-291/15, EU:C:2016:455, bod 31).

Ze vsech ustanoveni uvedenych v bodech 59 az 62 tohoto rozsudku vyplyva, ze pokud celni organ
Clenského statu urcuje ohledné daného dovozu celni hodnotu podle ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b)
celniho kodexu, mize vyloucit celni hodnoty uvedené v celnim prohlaseni v souvislosti s jinymi
dovozy téhoz hospodarského subjektu do uvedeného ¢lenského statu za podminky, Ze je uvedeny
organ predtim zpochybni podle ¢l. 78 odst. 1 a 2 celniho kodexu ve lhatach stanovenych
v ¢lanku 221 uvedeného kodexu a postupem podle clanku 181a provadéciho narizeni.

Situace je odli$na, jestlize dotceny hospodarsky subjekt odkazuje na hodnoty transakci tykajici se
dovozii do jinych ¢lenskych statd. Vzhledem k tomu, Ze celni organ clenského statu nemftize
ovlivnit rozhodnuti svych protéjska z jinych clenskych statd ohledné pouziti ¢lanku 181a
provadéciho narizeni ve vztahu k jednomu nebo nékolika dovoziim, nemuze totiz skutecnost, Ze
posledné uvedené organy nezpochybnily dotéené hodnoty transakci, sama o sobé branit prvné
uvedenému organu v posouzeni vérohodnosti hodnot transakci uvadénych dovozcem. V takovém
pripadé si tento organ zachovdvd moznost vyloucit celni hodnoty deklarované v souvislosti
s jinymi dovozy, které uskutecnil tentyz hospodarsky subjekt do jinych ¢lenskych statd, avsak za
podminky, Ze toto vylouceni odtéivodni v souladu s ¢l. 6 odst. 3 celnitho kodexu odkazem na
skutecnosti, které maji vliv na vérohodnost dot¢enych hodnot transakci.

S ohledem na tyto Gvahy je tfeba na treti otdzku odpovédét tak, ze ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b)
celniho kodexu musi byt vykladdn v tom smyslu, Ze celni orgdn clenského statu mize pri
urcovani celni hodnoty vyloucit hodnoty transakci tykajici se jinych transakci zadatele o celni
odbaveni, i kdyz uvedené hodnoty nebyly zpochybnény timto celnim orgdnem ani celnimi organy
jinych clenskych statd, za podminky, Ze zaprvé stran hodnot transakci tykajicich se dovoza do
tohoto clenského statu je uvedeny organ predtim zpochybni podle ¢l. 78 odst. 1 a 2 celniho
kodexu ve lhtté stanovené v jeho ¢lanku 221 a postupem podle ¢lanku 181a provadéciho narizeni
a zadruhé v pripadé hodnot transakci tykajicich se dovozt do jinych c¢lenskych stattt odtvodni
tento celni organ toto vylouceni v souladu s ¢l. 6 odst. 3 celnitho kodexu odkazem na skute¢nosti,
které maji vliv na jejich vérohodnost.

Ke cétvrté otdzce

Podstatou Ctvrté otazky predkladajiciho soudu je, zda pojem vyvazené zbozi ,ve stejnou dobu
nebo priblizné ve stejnou dobu” jako zbozi, které je hodnoceno, uvedeny v ¢l. 30 odst. 2 pism. a)
a b) celniho kodexu, musi byt vykladan v tom smyslu, Ze pfi urcovani celni hodnoty podle tohoto
ustanoveni mize celni orgdn pouzit pouze udaje tykajici se hodnot transakci za obdobi 90 dnfi,
z nichz 45 pripada na obdobi pred proclenim a 45 po procleni zbozi, které je hodnoceno.
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Jak bylo uvedeno v bodé 34 tohoto rozsudku, cilem ustanoveni tykajicich se celnich hodnot je
zavedeni spravedlivého, jednotného a neutralniho systému, ktery vylucuje pouzivani svévolnych
nebo fiktivnich celnich hodnot. Celni hodnota musi tedy odrazet skutecnou hospodarskou
hodnotu dovadzeného zbozi, a proto musi zohledniovat véechny prvky tohoto zbozi, které maji
hospodarskou hodnotu.

V této souvislosti jsou celni organy povinny, jak bylo uvedeno v bodé 38 tohoto rozsudku, nahlizet
do vsech jim dostupnych zdrojt informaci a databazi, za Gcelem urceni celni hodnoty co mozna
nejpresnéj$im zpisobem a co mozna nejblize skute¢nosti.

Povinnost celnich organt urcit celni hodnotu na zdkladé hodnoty transakce u stejného nebo
podobného zbozi, vyvazeného ,ve stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou dobu” jako zbozi, které
je hodnoceno, je nutno chépat pravé s ohledem na tyto cile.

Konkrétné je cilem pozadavku zohlednéni hodnoty transakce zbozi vyvazeného ,ve stejnou dobu
nebo priblizné ve stejnou dobu“ jako zbozi, které je hodnoceno, zajistit, aby byly zohlednény
transakce, které se uskutecnily k datu dostate¢né blizkému datu vyvozu, aby se zabranilo riziku
podstatné zmény obchodnich praktik a trznich podminek, které ovliviiuji ceny hodnoceného
zbozi.

Celni organ tak v zdsadé mize zohlednit pouze hodnoty transakci u stejného nebo podobného
zbozi proddvaného na vyvoz do Unie za dobu jim stanovenou na 90 dnt, z nichz 45 dnt pripada
na dobu pred proclenim a 45 dnid na dobu po procleni zbozi, které je hodnoceno. Toto obdobi se
totiz jevi jako dostatecné blizké datu vyvozu, aby se zabranilo riziku podstatné zmény obchodnich
praktik a trznich podminek, které ovliviuji ceny hodnoceného zbozi. Pokud tedy uvedeny organ
dospéje k zavéru, ze vyvozni operace tykajici se zbozi, které je stejné nebo podobné zbozi, které je
hodnoceno, uskute¢néné béhem tohoto obdobi, mu umoznuji urcit celni hodnotu tohoto zbozi
v souladu s ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) celniho kodexu, nemuze byt v zdsadé povinen rozsifit sviij
prizkum, aby do néj zahrnul vyvozy stejného nebo podobného zbozi uskute¢néné mimo toto
obdobi.

V pripadé neexistence vyvozl stejného nebo podobného zbozi uskute¢nénych béhem tohoto
obdobi 90 dntt musi celni organ zkoumat, zda takové vyvozy byly uskutecnény béhem delsiho
obdobi, ale nikoli prilis vzdaleného od data vyvozu zbozi, které je hodnoceno, za predpokladu, Ze
béhem tohoto delstho obdobi ztstanou obchodni praktiky a trzni podminky, jez ovliviiuji ceny
zbozi, které md byt hodnoceno, v podstaté stejné. Pouze v pripadé, ze celni orgdn dospéje
k zavéru o neexistenci takovych vyvozi, ktery podléhd prezkumu ze strany vnitrostatniho soudu,
muze postupné pouzit metody urceni celni hodnoty stanovené v ¢l. 30 odst. 2 pism. c) a d) celniho
kodexu nebo, pokud to neni mozné, v jeho clanku 31.

Na ctvrtou otazku je tedy tieba odpovédét tak, ze pojem ,vyvazené zbozi“ ,ve stejnou dobu nebo
priblizné ve stejnou dobu” jako zbozi, které je hodnoceno, uvedeny v ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b)
celniho kodexu, musi byt vyklddan v tom smyslu, Ze pii urcovani celni hodnoty podle tohoto
ustanoveni mize celni orgdn pouzit pouze udaje tykajici se hodnot transakci za obdobi 90 dnfi,
z nichz 45 pripadd na obdobi pred proclenim a 45 po procleni zbozi, které je hodnoceno, za
predpokladu, ze vyvozni operace zbozi do Unie, které je stejné nebo podobné zbozi, které je
hodnoceno, uskute¢néné v priabéhu tohoto obdobi umoznuji urcit celni hodnotu posledné
uvedeného zbozi v souladu s timto ustanovenim.
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K nakladim rizeni

Vzhledem k tomu, ze fizeni ma, pokud jde o ucastniky ptivodniho fizeni, povahu inciden¢niho
rizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti
o nakladech frizeni pfislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadreni
Soudnimu dvoru nez vyjadreni uvedenych ucastniki rizeni se nenahrazuji.

Z téchto divodi Soudni dviar (paty senat) rozhodl takto:

1)

2)

3)

Clanek 30 odst. 2 pism. a) a b) narizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. Fijna 1992,
kterym se vydava celni kodex SpolecCenstvi, musi byt vykladan v tom smyslu, Ze pri
urcovani celni hodnoty podle tohoto ustanoveni muze celni organ ¢lenského statu vyuzit
pouze udaje obsazené ve vnitrostatni databazi, do které vklada udaje a kterou spravuje,
a nemusi, jsou-li tyto adaje pro tyto ucely dostatecné, pouzit informace od celnich
organu jinych clenskych stiti nebo orgianu a atvart Evropské unie, aniZ je dotcena
moznost, pokud tomu tak neni, aby uvedeny celni organ zaslal témto celnim organtim
nebo unijnim organim a atvarim zadost za ucelem ziskani dodatecnych udaja pro toto
urceni.

Clanek 30 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni ¢. 2913/92 musi byt vykladan v tom smyslu, Ze
celni organ clenského stitu muze pri urcovani celni hodnoty vyloucit hodnoty transakci
tykajici se jinych transakci zadatele o celni odbaveni, i kdyz uvedené hodnoty nebyly
zpochybnény timto celnim organem ani celnimi orginy jinych clenskych stata, za
podminky, Ze zaprvé stran hodnot transakci tykajicich se dovozi do tohoto clenského
statu je uvedeny organ predtim zpochybni podle ¢l. 78 odst. 1 a 2 narizeni ¢. 2913/92 ve
lhité stanovené v jeho ¢lanku 221 a postupem podle ¢lanku 181a narizeni Komise (EHS)
C. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi narizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92,
kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi, ve znéni narizeni Komise (ES) ¢. 3254/94 ze
dne 19. prosince 1994, a zadruhé v pripadé hodnot transakci tykajicich se dovozia do
jinych clenskych stati odivodni tento celni organ toto vylouceni v souladu s ¢l. 6 odst. 3
narizeni ¢. 2913/92 odkazem na skutecnosti, které maji vliv na jejich vérohodnost.

Pojem vyvazené zbozi ,,ve stejnou dobu nebo priblizné ve stejnou dobu“ jako zbozi, které
je hodnoceno, uvedeny v ¢l. 30 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni ¢. 2913/92, musi byt vykladan
v tom smyslu, Ze pri urcovani celni hodnoty podle tohoto ustanoveni miize celni organ
pouzit pouze udaje tykajici se hodnot transakci za obdobi 90 dnt, z nichz 45 pripada na
obdobi pred proclenim a 45 po procleni zbozi, které je hodnoceno, za predpokladu, zZe
vyvozni operace zbozi do Evropské unie, které je stejné nebo podobné zbozi, které je
hodnoceno, uskutecnéné v pribéhu tohoto obdobi umoznuji urcit celni hodnotu
posledné uvedeného zbozi v souladu s timto ustanovenim.

Podpisy.
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